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Este periddico sale todos los dias, y se sus-
- eribe en Madrid en el despacho de la Imprenta
Real, y en las provincias en todas las adminis-

traciones de Correos.
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ARTICULO DE OFICIO.

S. M. la Rerva nuestra Sefiora, su augusta Madre
la Remva Gobernadora, y la Serma. Sra. Infanta Dofia
Marfa Luisa Fernanda, contindan sin novedad en su
importante salud en el Real Sitio del Pardo.

" De igual beneficio disfrutan en esta corte SS. AA.
los Sermos. Sres. Infantes D. Francisco de Paula y
Dodia Luisa Carlota.
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REALES DECRETOS.

En atencion 4 la virtud, ciencia y distinguidas
cualidades de D. José Joaquin Perez de Necoechea,
arcediano de Alava en la catedral de Calahorra, pre-
sentado para el obispado de Canarias en 26 de Noviem-
bre de 1821, vengo en presentarle para la iglesia y
obispado de Vich, vacante por fallecimiento del doctor
D. Pablo de Jesus Corcuera y Caserta. Tendréislo en-
tendido, y lo comunicareis 4 quien corresponda.=Estd
rubricado de la Real mano.=En el Pardo 4 6 de Mar—
20 de 1836.=A D. Alvaro Gomez Becerra.

_ Para la iglesia y obispado de Gerona, vacante por

renuncia de D. Gregorio Gisbert, vengo en presentar §
Fray José de Jesus Mufioz, del 6rden de S. Agustin,
presentado para el obispado de Salamanca el 27 de Ene-
ro de 1822, en atencion a la virtud, ciencia y distin-
guidas cualidades que le adornan. Tendréislo entendi-
do, y lo comunicareis a4 quien ccrresponda.=Esta ru-
bricado de la Real mano.=En el Pardo 4 6 de Marzo
de 1836.=A D. Alvaro Gomez Becerra.

En atencion 4 la virtud, ciencia y demas reco-
mendables circunstancias de D. Rodrigo Valdés Busto,
candnigo de la catedral de Leon, vengo en presentarle
para la iglesia y obispado de Tarazona, vacante por
fallecimiento de D. Gerdnimo Castillon y Salas. Ten-
dréislo entendido, y lo comunicareis a quien corres-
ponda,=Estd rubricado de la Real mano.=En el Pardo
a 6 de Marzo de 1836.=A D. Alvaro Gomez Becerra.

En consideracion 4 la virtud, ciencia y distingui-
das cualidades que concurren en D. Valentin Ortigosa,
arcediano de Carmona en la iglesia patriarcal de Se-
villa, vengo en presentarle para el obispado de Milaga,
vacante por muerte de Fray José Gomez y Navas.
Tendréislo entendido, y lo comunicareis 4 quien cor-
responda.=Est4 rubricado de la Real mano.=En el Par-

do 4 6 de Marzo de 1836.=A D. Alvaro Gomez Be-

cerra,

Habhiéndose mandado por Real érden de 3 de Mar-
20 de 1833 que se extingan, segun vayan vacando, las
plazas de ministros de la camara de Comptos de Na-
varra por haber cesado el objeto de sus atribuciones, y
no siendo razonable ni economico que se continde pa-
gando, como empleados efectivos, 4 los que no prestan
un servicio verdadero, vengo en jubilar al decano de
dlcho tribunal D. Miguel Borda y Goyeneche, de 77
anos de edad; y declaro cesantes & los demas ministros
- Joaquin Arévalo y Dominguez y D. Joaquin La-
dron de Cegama, en atencion 4 sus circunstancias, to-
dos con sus honores y el sueldoque les corresponda por
clasificacion. Tendréislo entendido, y lo comunicareis
a quien corresponda.=Esta rubricado dela Real mano.=
En el Pardo 4 6 de Marzo de 1836.=A D. Alvaro Go-
mez Becerra. / :
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ERRATA.

En algunos ejemplares de la Gaceta de ayer lu-
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PRECIOS DE SUSCRIPCION.

Afo. Medio. Tres meses. Un mes.

Para Madrid... 260 130 65 22
Para el Reino. 360 180 90
Para Canariasé
Islas Baleares. 400 200 100
Para Indias..... 440 220 110
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nes 7 del corriente, pdgina 1%, columna 22, en la fe-
cha de la exposicion que precede al decreto sobre cen-
s0s, donde dice Mayo, léase Marzo.

PARTE NO OFICIAL.
NOTICIAS EXTRANGERAS.

NORUEGA.
Cristiania 11 de Febrero,

Constituida legalmente la Cdmara, el constjero de Esta-
do Collet abrid ayer la sesion con el discurso siguiente:

Sefiores y hombres de Noruega, van 4 cumplirse 22 afios
desde que las dos naciones de la peninsula Escandinava abju-
raron sus reciprocas enemistades; y su union verificada bajo
nuestros auspicios ha ahuyentado la discordia que indudable-
mente hubiera acabado con todos los recursos de ambos paises
y con su misma nacionalidad.

Estd afianzada en el diz la independencia de los dos pue~
blos; constituye una parte del derecho piiblico europeo, y la
franqueza y buena fe salen responsables de su duracion.

Juzgad vosotros mismos del estado particular de la No-
ruega. La deuda piblica se ha satisfecho con regularidad en
cada afio; y si bien ha disminuido el impuesto directo desde
la ultima sesion, puedo aseguraros que el activo supera al pa-
sivo. Ventajas son estas debidas 4 los reglamentos que hemos
establecido y que invariablemente nos proponemos seguir.

La solidez del banco estriba en las leyes establecidas y
en la perspicuidad con que se han redactado sus estatutos. Re-
conocemos los felices resultados de la regularizacion en ¢l ra-
mo de rentas, fundada en un sisterma sabio. Nuestro papel
moneda llegard en breve 4 ponerse 4 la par; y la confianza
general no puede atribuirse sino 4 la vigilancia con que se ha
mantenido este sistema. El banco ha realizado transacciones
titiles al pais; ha prestado 4 la agricultura y 4 la industria al
4 por 100.

La mejora del papel-moneda ha acarreado al noruego,
que necesitaba surtirse de fuera, la ventaja de no pagar sino
siete octavos por 100: ventaja real sobre todo para el con-
sumidor. Un desarrollo mas considerable de nuestra agricul—-
tura, comercio, navegacion ¢ industria haria necesaria la
multiplicacion del papel-moneda. Esta operacion deberia se-
guir teniendo por base el valor metilico acumulado en las
tesorerfas del banco.

El comercio y la navegacion necesitan de una proteccion
particular. Todos los pucblos que comercian por mar reco-
nocen cuin indispensable es que su pabellon presente una ac-
titud respetable. La Noruega debe tener los buques necesarios
para proteger el comercio con el extrangero. Os he presentado
un proyecto de ley sobre este punto, y debemos unir nues-
tros esfuerzos y combinaciones para este fin.

Las luces derramadas en Europa durante el @ltimo siglo

nos han puesto en el caso de pensar en la revision de nuestro
cbdigo criminal: sobre tan importante empresa hay materia—
les preparados, que tendrin por base la legislacion comparada.
Tiene la Noruega, asi como la Suecia, l2 ventaja de poseer le~
yes que le son propias, y un derecho de costumbre, que le-
gado al pueblo por la tradicion, constituye una legislacion

-verdaderamente nacional. Casi todos los pueblos veneran su~

mamente ese derecho, originario en cierto modo: la cuestion
del jurado ha acabado de convencerme de lo verdadera que
es esta observacion. He debido respetar vuestra opinion acer—
ca de una institucion, contra la cual habiais declarado vues—
tra antipatia. Es necesario ante todo seguir con las contem-—
placiones que dicta el espiritu de justicia y de respeto hicia
las persuasiones individuales.

La legislacion comunal es una-de las mas importantes
entre las que arreglan las relaciones sociales, y se os presen-—
tard un proyecto sobre este particular. La Noruega cuenta dis-
tritos que depsnden de la residencia principal del Gobierno,
consideracion que unida 4 los antiguos recuerdos, debe hacer-
nos caminar con circunspeccion. No puede consolidarse la tran-

quilidad particular de cada pucblo sino con instituciohes ape-
yadas sobre su caricter nacional: un paso repentino de una cla-
se de gobierno 4 otro jamds deja de ser peligrosa , pareciéndose
en esto el Estado al cuerpo humano, que debe huir de toda
conmocion violenta que comprometa su economia interior.

Me ha causado una satisfaccion verdaderamente paternal
el estado de la Noruega en el trascurso del afio Gltimo. La
buena acogida que he hallado, la cordialidad que he echado
de ver en la poblacion agolpada a mi trinsito, no han teni-
do poca parte en el aumento de mi carifio y desvelos para tan
excelente nacion. Mi agradecimiento se ha elevado al cielo
para dar gracias al Omnipotente por haber extendido su ma-
no tutelar sobre el pucblo noruego, y concedidole el beneficio
de una no interrumpida paz, prenda la mas segura de la felici~
dad nacional. Obligacion nuestra es proseguir encaminando 4
este fin 4 un pucblo lleno de ardor por la defensa de sus dere-
chos, y de gratitud para con aquelios que nada omiten para ase-
gurarla. Nuestras refaciones de comercio tan identificadas con
Ias de la politica, se hallan bajo la salvaguardia de las dispo-
siciones mas pacificas; y tengo motivos para creer que no se
interrumpan. La situacion topografica de los Reinos unidos y el
aumento diario de los medios de defensa, van de acuerdo con
mis deseos de la paz, tan ardientes como los vuestros.

Deseamos con preferencia 4 todo la conservacion de nues-
tra independencia.

Nada tememos porque estamos unidos y somos libres.

Vuestro amante Rey, Cirlos Juan. (Borsen—Hall.)

GRAN BRETANA.
Léndres 23 de Febrero.

Han llegado periédicos de Rio-Janeiro que alcanzan
hasta el 17 de Diciembre. El Correo oficial del 2 de Diciem-
bre contiene el decreto siguiente :

»El Regente, en nombre del Emperador D. Pedro 11,
hace saber 4 todos los stbditos del imperio que la asamblea
legislativa general ha decretado, y S. M. ha dado su sancion
4 la siguiente ley:

1.° »Dofia Maria de la Gloria 11, Reina de Portugal, ha
perdido sus derechos 4 la corona imperial del Brasil.

2.° La Infanta Dofia Genara, hija legitima de D. Pe-
dro 1, serd reconocida Princesa imperial , conforme al articu-
lo 15, seccion 3.* de la Constitucion y de la ley del 26 de
Agosto de 1826, en calidad de heredera del trono despues de
S. M. D. Pedro 11 y sus legitimos descendientes. Se encarga 4
todas las autoridades competentes que velen por la completa
¢jecucion de la presente ley, y el Secretario de Estado y de lo
Intecior {a hard imprimir, publicar y distribuir.— Diego An-
tenio’ Feijéo.=Antonio Paulino Limpo de Abrea.

»Dado en el palacio de Rio-Janciro 4 30 de Octubre de
1835, en el afio 14 de la independencia del imperio.”(Globe.)

FRANCIA.

Paris 27 de Febrero.

El movimiento del comercio entre Francia y Espafia,
que en 1833 ascendié 4 106 millones, no pasé en 1834 de 77
millones: diferencia de un afio 4 otro 20 millones de francos.

No puede dudarse que en 1835 los resultados habrén sido
mas deplorables, asi como que el afio de 1836 no comienza
bajo mayores auspicios.

Pero no es la cifra de aquella diminucion en nuestras
transacciones con Espafia lo que mas llama nuestra atencion,
sino las materias de importacion y los productos de nusstra
industria en que se ha notado tan ccnsiderable déficit.

La estadistica del comercio de Francia para 1834, pu-
blicada por la administracion de aduanas, asegura una impor-
tacion de Espafia en Francia de 28.673,697 francos, que con-
siste principalmente en lanas, pieles, carbon y plemo, es decir,
en las materias mas Gtiles 4 niuestro trabajo.

Las exportaciones de Francia en Espafia ascendieron en el
mismo afio & 48.990,876 francos, siendo la mitad de aque-
lla suma valor de tejidos de algodon y de lino. Estos dos



ramos “de trabajo de nuestras manufacturas encuentran en
Espafia una salida mas considerable que en ningun otro pais
donde la concurrencia extrangera pone sus productos al lado
de los nuestros. .

Tanto en la importacion como en la exportacion se ve
sobre qué parte vital de nuestras necesidades 6 de nuestros
productos pesa la guerra civil, y cuénto han sufrido los inte-
reses de Francia con esa deplorable lucha que la presencia de
D. Cirlos perpetiia en Espaia. (M. du C)

La medida que las tres cortes de Rusia, Austria y Pru-
sia acaban de tomar, expulsando de la ciudad libre <;c Craco-
via 4 los refugiados polacos que s¢ hallaban alli, estd motiva-
da con la obligacion que tienen la.s tres .gra/ndes Potencias de
asegurar la tranquilidad de las provincias limitrofes y »preservar
sus propios Estados de desgracias evidentes.” Estos principios,
que no son otros que los de intervencion que frecuentemente
hemos invocado nosotros mismos 4 propdsito de la guerra ci-
vil que se prolonga en nuestras fronteras de Espafia, han dic-
tado el acta severa, por la cual la ciudad libre de Cracevia
ha recibido el mandato de expulsar 2 los refugiados polacos
bajo pena de ser forzada 4 ello por las tropas que se han apro-
ximado 4 su territorio. Resulta igualmente de este .concierto
de las tres - Potencias que por-lo tocante 4 la cuestion polaca,
la nacionalidad con que se lisonjea 4 los polacos con algunas
frases pronunciadas en el Parlamento britinico & en nuestra
Cimara de-Diputados, -no. provocaria selamente la sesistencia
de la Rusia si se tratase formalmente de restablecerla.

Nota de los agentes de Rusia, Austria y Prusia al Pre-
sidente y senado de la repiblica de Cracovia, fecha 9 de
Febrevo de 1836.

Los infrascritos ministros residentes de S. M. el Empera-
dor de todas las Rusias y S. M. el Rey de Prusia en union
con el infrascrito encargado de Negocios de S. M. A postélica,
se han apresurado 4 poner en conocimiento de sus augustas
Cortes la comunicacion de S. E. el Presidente del Senado de
la ciudad libre de Cracovia, relativa al desgraciado acaeci-
miento que sefialé los primeros dias del presente afio. Las tres
cortes de Austria, Prusia y Rusia no han podido ver en este
acaecimiento mas que una prusba incontestable de la existen—
cia de un mal profundamente arraigado, que esparcido en el
seno de esta reptiblica, no solo amenaza el reposo y la paz de
este Estado en si mismo, sino tambien la seguridad de las pro-
vincias limitrofes. _

Llamadas por los tratados vigentes 4 la proteccion de la
ciudad libre de Cracovia y 4 la vigilancia sobre la conserva-
cion de su neutralidad, las tres cortes se reconocen tanto mas
obligadas 4 tomar las medidas necesarias 4 ello, cuanto que se
ure el deber de preservar sus propios Estados de desgracias evi-
dentes.

A consecuencia de esta consideracion, los infrascritos es-
tan encargados de notificar al presidente del Senado de la ciu-
dad libre de Cracovia que la depuracion instantdnea dela ciu-
dad y territorio de Cracovia por medio del alejamiento de los
refugiados polacos y otros individuos peligrosos que desgra-
ciadamentese hallan reunidos alli en gran niimero, se ha con-
siderado como la medida mas infalible para anonadar las tra-
mas urdidas contra la seguridad y el repcso de la ciudad y
territorio de Cracovia y de las provincias limitrofes. Los in-
frascritos no pusden tener duda en que el Gobierno de Craco-
via se preste 4 esta medida con tanta mas premura, cuanto
ya por si propio ha manifistado muchas veces esta mis—
ma intencion , y las tres cortes han preparado todos los
medics que deben facilitar la ejecucion. Apoyados en el ar-
ticulo Y del acta del congreso de Viena que se halla igual-
mente acorde con el articulo 6.° del tratado de 3 de Mayo
de 1315 y con la constitucion de la ciudad libre de Cracovia
del 30 de Mayo de 1833, las Potencias protectoras invitan al
Gobierno de Cracovia 4 alejar en un término de ocho dias de
su territorio todos los refugiados polacos que en él se encuen-~
tran. Para facilitar 4 los 1efugiados la salida se les permitird
habitar en Podgorze. Los que de entre estos refugiados puedan
cert:ficar que uno 4 otro de los Gobiernos consienten en su
admision, obtendrin en caso necesario el ir 4 su destino; los
demas serdn enviades 4 Ameérica. Los sibditos de otras Po-
tencias que residen en Cracovia, y que las Potencias protecto-
ras designen como peligiosos, son igualmente obligados 4 ale-
jarse del territorio de la ciudad en un término de 8 dias; y al
efecto la Potencia protectora cuyo territorio atraviesen estos
extrangeros, les dard los pasaportes necesarios por medio de
su residente en Cracovia. Las tres Potencias protectoras han
juzgado & propésito hacer avanzar tropas 4 las fronteras del
territorio de Cracovia , tanto para impedir que los individuos
marcados en dichos pdrrafos se separen del camiro ofrecido
para su retirada, como para dar al Gobierno de Cracovia el
auxilio que parece necesitar, asi como tambien para apoyar
esta 1nvitacion y mantener el ‘rden y la tranquilidad phblica.

Depepdera asi de S. E. el presidente y del senado dirigir-
se 4 los infrascritos si s hallasen en el caso de reclamar el
apoyo de la fuerza armada para el cumplimiento de tal 6 cual
extremo. Por todo el tiempo que duren las circunstancias ac-

tuales, todo sibdito de Ia ciudad libre de Cracovia que quiera:

pasar las fronteras de uno de los tres Estados vecinos, deberd
para obtener el paso, mostrar un pasaporte cn regla visado
por el residente respectivo. -

. Las tr6s Potencias se lisonjean de que 13 depuracion in-
dncad_a del ‘territorio de” Cracovia, mediante estas facilidades
ofrecidas al Gobierno, no tendrd la mas minima dificultad. Si
no obstante su esperanza sobre este punto quedase burlada, y
el térmiro referido pasase sin que la precitada medida estuvie-
se .complc’tam“entG ejecutada, las tres cortes se considerarian
cbligadas 4 obtener por sus propios recursos lo que el Gobier-
no de Cracovia no hubiese tenido la voluntad 6 la fuerza de
ejecutar.

»Los infrascrites, cumpliendo por esta comunicacion con
las Ordenes de sus augustas cortes, aprovechan esta ocasion
para renovar 4 S. K. el presidente y al senado.de la ciudad de
Cracevid la seguridad de su alta consideracion &c.”
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Respuesta del senado a los plenipotenciavios de las Poten-
cias protectoras, igualmente con la fecha de 9 de Fe-
Lrero de 1836.

Inmediatamenre despues de la recepcion de la nota co-
lectiva de este dia, por la cual han declarado los Sres. resi-
dentes de las tres altas Potencias protectoras, que era la vo-
luntad de estas Potencias que todos los extrangeros polacos del
estado ex~militar, como todos los del estado civil, que de un
modo i otro hayan tomado parte en la fltima revolucion
polaca en los afios 1830 y 1831, y se hallan en el territorio
de la ciudad libre de Cracovia, salgan de ella en el término
de ocho dias con érden de pasar 4 Podgorze , donde recibirin
su destino ulterior, el Senado se ha apresurado 4 publicar la
adjunta proclama, 4 fin de hacer conocer 4 todas las personas
de esta categoria las disposiciones arriba mencionadas de las
altas Potencias protectoras, y les ha mandado al mismo tiem-
po, con amenaza de medidas por los Sres. residentes, que se
sometan 4 estas disposiciones sin demora alguna y en un tér-
mino de dos dias. Ademas, el Gobierno no perdonard
ninguno de los medios que estan 4 su alcance para responder
de un modo efectivo 4 esta voluntad suprema.

Como entre los refugiados: polacos que han permanecido
aqui hay muchos 4 quienes se habian concedido, para ocupar-
los fitilmente, empleos subalternos en el servicio piblico-de
nuestra ciudad, el Senado les ha dado su dimision para que
pasen inmediatamente al punto que les estd designado. Es de
prever que mientras se ejecute la resolucion de las altas Po-
tencias,-los individuos de la expresada categoria domiciliados
aqui, € identificados con las familias del pais por Jos vinculos
del matrimonio, & por relaciones de intereses, se presentarin
invocando el apoyo del Gobierno, bajo cuya proteccion se
han establecido.

Mas como el Senado ne halla excepcion 4 su favor en la
nota de los sefiores residentes, cree de su deber someter esta
circunstancia 4 su consideracion , para que los sefiores residen-
tes se sirvan decirle cuéles son sobre este punto las intenciones
de las altas Potencias. = El Presidente del senado, Wiclo-
glowski.= El director general del senado, Darouski.

Nota oficial del Gobierno de Cracovia con la misma fecha.

El senado director ha recibido de los residentes, encar-
gados de Negocios de las tres Potencias protectoras acreditados
cerca de nuestro Gobierno, la comunicacion de una nota en
que declara que la voluntad de sus respectivas cortes es que
iodo individuo polaco, militar 6 no, que haya tomado parte
en la revolucion polaca en 1830 y 1831, residente en Craco-
via, si no presenta un pasaporte legal 6 autorizacion especial
dada por las autoridades competentes de las Potencias protec—
toras, deberd salir inmediatamente para pasar 4 Podgorze.
Todo ¢l que pueda probar que algun Gobierno consiente en re-
cibirle, serd socorrido para pasar 4 su destino: los demas se-
rin enviados 4 América. _

Las cortes han declarado que ningun individuo de la ex-
presada categorfa quedard excluido de esta medida.

El Senado poniendo esta comunicacion en el conoci-

miento general, y haciendo esta advertencia 4 aquellos 4 quie-

nes importa, previene 4 aquellos 4 quienes se dirige aquella
resolucion que dentro del término de 6 dias se trasladen 4
Podgorze, y se presenten & las autoridades austriacas encarga-
das de recibirlos.

El Senado director cree necesario advertir 4 los individuos
comprendidos en el decreto anterior que en el caso en que
su salida de esta ciudad no se haya verificado en el término de
los 8 dias en conformidad 4 los deseos de las augustas cor-
tes, se verdn forzadas 4 asegurar la ejecucion de sus resolucio-
nes con ciertas medidas.

El Senado espera que los individuos designados se apre-
surarin 4 someterse 4 este aviso para prevenir medidas coerci-
tivas, por cuyo medio se atraerin la proteccion de los expre-
sados Gobiernos, y preservardn a nuestra ciudad de los males
inseparables del no cumplimiento de esta resolucion. Febre-
ro 9 de 1836.=Firmado.=Presidente del Senado, Vicloglows-
ki.=El secretario general del Senado, Darowski.

(Moeniteur du Commerce.)

CAMARA DE LOS PARES..Cctava audiencia del 6 de Fe-
brevo.

Presidencia de My, Pasquier.

El Presidente. ¢ Tiene alguna cosa que decirel testigo acer-
ca del modo con que estaban cargados lcs cafiones?

R. Qus el que los cargd era poco perito en armas de fue-
g0, 6 los habia cargado con intencion de que reventasen. Hay
cinco cafiones cargados; se habia dejado un espacio vaeio en-
tre la pélvora y las balas; por consiguiente era imposible que
dejase de suceder lo que acontecié, st bien es verdad que era
tanta la carga, que ella sola hubiera podido hacer saltar al-
gun cafion.

El abogado Dupont. ;Cdmo ha podido V. saber si los
proyectiles estaban 6 no en contacto con la pblvora?

R. Porque la pdlvora se inflamd , y los preyectiles se ha-
llaban 4 una pulgada de la recdmara sin poder pasar ni atrds
ni adelante. Si hubiesen sido arrojados por la polvora, se les
hubiera podido hacer retroceder del mismo riodo que habian
avanzado.

El abogado Dupont. Yo preguntosi la cantidad de la car-
ga, y el modo con que estaban cargados los fusiles, indicaban
que los cargase una mano habii, 6 una mano poco ejercitada.

R. Los proyectiles eran muchos, y estaban demasiadamen-
te apretados, para que dejase-de haber peligro.

El abogado Dupont: ;Qué inclinacion tenia la miquina,
y & qué altura debian dat los tiros en consecuencia de esa in-
clinacion?

R. A laaltura de la cintura de un hombre pasando 4 ca-
ballo 4 cuatro metros dé los drboles del lado del jardin del
Turco, aiguna cosa mas l¢jos que hicia la mitad de la Calzada.

Fieschi. Tengo el honor de manifestar al sefior Presidente
y al tribunal que Morey es un gran tirador, y que aun cuan-

do ¢l no lo supicse (lo que no puzde imaginarse atendida i
pericia en este punto), yo, que he servido y conozco bastap-.
te bien los efectos de las armas de fuego, sé que el cafion que
se cargue de esa manera debe nscesariamente reventar. Como
yo procedia de buena fe, le dejé que diese con el mazo y car~
gase otros cafiones, y cargu¢ solamente tres.

Explicé en scguida por qué no se habian disparado cya-
tro de ellos, y continué : .

»Cuardo vi 4 mi bienhechor, me conmovi, y bajé 4 pro-
posito la punterfa de los cafiones de la izquierda. Sin duda
con este movimiento hubo de derramarse la pélvora del re-
guero, y no salié el tiro de dichos cafiones. Ruego al sefior
teniente corongl que, en conciencia, diga si juzga que esto
debid 6 no debid suceder asi; porque es punto que me intere-
sa mucho verificar, no por mi personalmente, sino por la
persona que ha sido causa de que en lugar de haber habido 40
victimas no lo fuesen 150; pues la méquina del modo que
estaba apuntada abarcaba todo el Boulevard, lo que le hice
notar 4 Morey, y convino en ello. Despues de haber bajado
la miquina, la boca de los cafiones se hallaba atada trasver~
salmente con una cuerda que ha debido encontrarse en mi ha-
bitacion; cuando me encaminé 4 la puerta, desaté esta cuerda
solo por un lado, y eché el delantal sobre los cafiones, ha-
biendo tenido intencion de quitarios apenas vi al Sr. Ladvocat
y al Sr. Panis. Estos sefiores s¢ hallaban uno frente de otro;
el primero hicia el lado de la Bastilla, y el segundo situado
hicia Franconi. _

Initil es que yo diga la emocion que esto me causd ; di
una ojeada por la celosia, y vi algunos conocidos mios (no
digo amigos, porque no soy de los que cuentan los amigos por
miilares), y me dije: hé alli personas con quienes has vivido,
con quienes has comido y bebido; éscrias tal que les hicieses
fuego? Por otra parte veia delante de mi 4 mi bienhechor,
Temblando estoy aun, sefiores, al hablaros de esto; ¥ débo
confesar que di pasos hicia la puerta con intencion de echir-
me 4 sus pies, y de descubrirselo todo; pero al mismo tiempo
reflexioné y dije: hace ya once meses que no le ves; : quién te
dice que no haya variado de sentimientos respecto de ti, prin-
cipalmente habiendo dejado de ir 4-su casa por la causa que lo-
motive ... Mi amor propio, este exceso de amor propio que
me hizo empefiar mi palabra con Pepin y con Morey, me
empeiiaron en la prosecucion del crimen, y evitaron que no
adelantase mis pasos mas alld de la puerta de la sala; que no
Hegase 4 la de fa cocina. Los Guardias nacionales pueden de-
cir con verdad si no les costd mas trabajo abrir esta puerta
que aquella. En este punto of el redoble, me llegué 4 la ven-
tana 4 ver lo que era, y aun esperaba que acaso no fuese S. M,
6 que apoyando la cabeza de las tropas en Santa Magdalens,
no llegarian las hileras hasta el sitio en donde yo estaba. Pero
me hallaba comprometido; separé el delantal, y vi de nuevo
que la maquina enfilaba mias bien el lado izquierdo que el de-
recho. Vi la comitiva; presentironse de repente 4 mi imagi-
nacion Pepin y Morey echindome cn cara mi cobardia, y to-
mé el tizon, y di fuego. Ruego nuevamente al sefior teniente
coronel que diga si tengo razon en la parte relativa al mayor
4 menor destrozo que pudo haber hecho la méquinas no para
justificarme , pues bien sé que soy culpable, sino para que se
conozca cuinto influyé la presencia de un hombre que fue cau-
sa dz que quedase ileso por lo menos el Rey no habiéndose
disparado los cuatro cafiones de la izquierda. Que tenga el tri-
bunal la bondad de hacer que se me muestre la parte del pla-
nro en que estd marcado el sitio en donde se hallaban los Prin-
cipes, y haré ver que ¢l que le ha trazado ha cometido una
inexactitud.

Aun cuando yo no sea un gran gedgrafo, no dejo de co-
nocer algo en la materia. Los cuatro caiiones que to se dispara-
ron, y en los cuales habia 40 balas, eran 105 que estaban jus-
tamente apuntados 4 los Principes y al Rey. Sin ¢l movimien-
to que di 4 la mdquina, se hubiera disparado por ‘completo,
y lo hubiera arrasado todo en un espacio de 4 mstros. Vuelvo
4 decir que no hago estas observaciones en justificacion mia,
sino por amor 4 la verdad ; si mis complices no la quieren de-
cir, allé se las hayan. Boireau se ha portado con gznerosidad,
me ha hecho justicia, ha hecho justicia 4 su pais, y ha ilus-
trado 4 un tribunal que debe ya estar cansado de tan prolon-
gados debates. Por lo demas es claro que la vindicta pﬁb!ic§
pide una victima; yo debo ser la primera : si se e condena 2
la muerte con mis complices, pediré la gracin de ser el pri=
mero ‘que presente el cuello; 4 ellos los veré llorar y abogare
en su tavor; mi perdon no le pediré nunca. Si habio es con
el solo objeto de probar la sensibilidad de mi caricter, y lo
capaz que s mi corazon de albergar sentimientos de amistad;
es para declarar la influencia que ha tenido un horsbre en que
se haya salvado la vida del Key y de los Principes, y en ha-
ber librado 4 nuestro pais de la guerra civil: acaso, sin él, hoy
dia tendrian ya Dbaterias los cosacos en las orillas del Rhin.

Hé aqui lo dnico en que yo déseo que se convenga, 10
por ififeres mio, sino para mostrar qué no SOy un ingrato. Ia
ingratitud la considero peor ‘que el robo: un ladion acaso ro-
ba 6 francos para comer; psro jun ingratol.. si no puede de-
volver el beneficio , por lo menos que no le olvide. Ruego al
Sr. Presidente que pregunte 4 Mr. Ladvocat acerca de otros
hechos de generosidad; si no me he expuesto por salvarle la
vida, asi como e expondria aun si volviese 4 verme librey
pero no, no tengo tal esperanza. ;Y qué me importa? me he
alimentado con la mueite; ella ha sido constantemente m!
compafierz; en el dia la adoro como 4 una querida, Nada mas
tengo que decir. .

El Presidente.  Ruego al Sr. Poncharrat que diga al tribu-
nal si noté la inclinacion que tenia la méquina despues de 13
explosion. )

El testigo. Cuando yo vi la méquina estaba ya desarmada,

.y se habian quitado los cafione¢s: no puedo decir por const

guiente en qué estado se hallaba en ¢l momento de la explo-
ston: no he notado que se hallase mas inclinada hdcia un lado
que hicia otro. .
El defensor Dupont. No s¢ sabe qué niimero de canones
ha reventado: no se han vuelto 4 colocar segun estaban.
Fieschi. No se sabe. Sin duda que no fueron los @ltimos,




‘pues yo desaté la cuerda, y no soy tan tonto que la hubiese
desatado para que reventasen. Si s¢ ha encontrado un hombre
herido junto 4 mi casa, ha sido sin duda porque algun cafion
s salio de la muesca'en que encajaba; de otro modo no sé
cémo explicarlo. )

El abogado Dupont. Los que entraron en la hablta/CiOtl
despues de la explosion, declaran que solo habia en 1;1. maqui-
na 12 6 15 fusiles; que 8 6 10 que se hallaron por tierra han
sido despues colocados arbitrar‘iamcnte:.. Por qonsxgui_ente no
es posible que Fieschi pueda fijar ¢l sitio en que s¢ haliaban
los cafiones que reventaron. ‘

Se suspendi6 la audiencia por 20 minutos, y volvié 4
comenzar 4 las cuatro.

Se tom¢é declaracion al Sr. Lepage, como perito, quien
ya habia ejercido las mismas funciones en el curso del proceso.
Especiﬁcé las varias operaciones ‘que tuvo que ‘hacer: que exa-
miné las balas que dejé Morey en un saco en Vincennes, y
conoci6 que las mas gruesas, halladas ya en los cafiones que
no se descargaron, ya en los cuerpos de los heridos', son idén-
ticamente del mismo peso que las"‘66_:balés‘quc estaban en el
saco, y que estas eran todas del mismo peso y calibre, con
diferencia de muy pocos granos: que habian sido fundidas en
¢l mismo ‘molde,, y presentaban el mismo peso y volamen.
Finalméente, que las barras halladas dentro de los cafiones, no
eran ofra cosa que las mismas balas, quc habiendo sido intro-
ducidas 4 fuerza de mazo, habian toinado aquella nueva con-
figuracion. )

Bl Presidente. :Son las balas gruesas del calibre ordinario
de Tas balas de fusil?

F1Sr. Lepage. No sefior: son mas gruesas; dificilmente se
hallarian sin hacerlds de intento. \

El Presidenite. :No son mas gruesas aun que las balas de
fusil , las que sirven 4 los tiradores para tirar al blanco?

_R. Si'sefior; como gereralmente se mide la distancia, pa-
ra obtener el ‘premio, no del centro del agujero que hace la
bala, sino de la circunferencia, hay siempre alguna ventaja
en que la bala sea mas gruesa. »

El abogado Dupont. Se ha examinado la escopeta de Mo-

rey, su molde de hacer balas, ‘y las balas que se le han halla-

do, y se ha visto que nada de eso es del calibre de las 66 ba-
las que contenia el saco hallado en Vincennes.

Lepage manifest6 su opinion de que los fusilés que no se
dispararon, no por eso dejaban de estar cargados de buena fé;
que la carga era mayor que la que deberian tener, y que se ad-
miraba de que no hubiese reventado mayor namero, pues se-
gun dicha carga deberia haber sucedido esto con 15 por cada
100. Dijo tambien que no era cosa absolutamente ciesta que
se hubiese dejado un vacio entre la pélvera y el plomo, por-
que aquella, despues de inflamada, pudo haber llevado las ba-
las hasta cierto 'sitio en que estas, adhiriéndose 4 las paredes
del tubo, no ‘pudiésen salir.

Fieschi pidié que se examinase la carga de pdlvora con-
tenida en los cafiones ‘que no se dispararon, despues de lo cual
dijo: 5i se toma el cargador de Morey se verd que aquella can-
tidad de pdlvora es justamente la ‘misma que contiene dicho
catgador. Examinando tambien la pblvora hallada en los ca-
fiones, la que se me ha enconttado 4 ‘'mi y algun grano que
se encuentre todavia en el cargador de Morey, se verd que es
la misma pélvora, esto es, de primera calidad.

El Presidente. Eso debe dejarse para una nueva experien—
cia. Designamos para que la hagan 4 los Sres. Lepage y Pon-
charrat. _ _ '

Estos sefiores hicieron juramento de peritos.

Levaigue, mozo de café , declard que el 27 de Julio por’
la noche, como 4 las once de ella, entrd un jéven en el café
de Perinet, en donde se halla de mozo, 4 kablar 4 Fieschi;
y tomd una copa de licor. _

Boireau. No me acuerdo de eso.

Fieschi. Siento que V. no se acuerde, porque es verdad.

El procurador general. Boireau, V. ha confesado ya ha—
ber ido al boulevard 4 hablar 4 Fieschi 4 la hora que ha in-
dicado el testigo: ;qué interes puede V. tener en negar que
entrd en el café, y que tomd una copa de licor?

Boireau. Ya entiendo que nada importa el confesar eso
habiendo confesado lo principal, que es el haber hablado 4
Fieschi; pero no me acuerdo de haber bebido semejante licor.

El cerrajero Pedro, acerca de la barra de hierro batido
que le encargd Fieschi, en presencia de Boireau, dijo: que
aquel le manifest6 lo que éra necesario hacer, y que este tenia
en la mano un papel como para explicar la forma que debia
tener la barra, pero que no se acordaba de lo que le habia
dicho. o

Boireau. Yo no hablé con el testigo: con quien hablé
fue con su muger. L o

El Presidente. ;Confiesa V. haber ido con Fieschi 4 encar-
gar la barra?

Boireau. Si sefior; pero yo no sabia para qué era; en tan-
to que Fieschi hablaba con el cerrajero, yo estuve hablando
con su muger,

. Interrogada la muger del cerrajero, dijo que conocia 4

teschi y 4 Boireau por haber ido 4 su casa 4 encargar la barra
de hierro de que se trataba.

El domingo que precedi6 al atentado , si mal no me
acuerdo (continué diciendo el testigo) , fueron 4 casa dos hom-
bres bastante bien vestidos , uno de mas edad que el otro; 4
comprar una barra de hierro del tamafio de un liston de ma-
def‘{, que llevaba, segun creo, el mas entrado en afios. Miriron
3 tienda ‘para ver si encontraban algo que pudiese convenir-
1?5, Y no habiéndolo hallado alli, fueron con uno de los ofi-
cl?les al taller que estd en un callejon frente de nuestra casa,
num. 70, para ver si alli lo hallaria. Habiendo vuelto sin es~
coger cosa alguna, dijeron: pues que no hay otra cosa que es-
ta ch/apa de hierro (mostrando una que habia en la tienda) se
podrd cortar de ella lo que necesitamos. Como la chapa era mas
ancha y mas larga que lo que querian, marcaron sobre ella
con yeso lo que necesitaban, y tanto el uno como el otro
cxammabal} Y determinaban lo que habia de scr. Dijeron que
€13 necesario que la barra estuviese encorvada por los extre-

3
mos: el mas joven sacd un papsl de la cartera y le doblé, y
¢l de mas edad dijo, que ds aquel modo debia estar la barra en
los extremos, tomando el papel para hacer ver pricticamente
lo que decia.

Boireau. Nada tiene ds extrafio, porque habia ya mas de
una hora que Fieschi estaba explicando 4 la sefiora lo que
queria, y ella no lo podia entender. Yo, que lo habia enten-
dido bien, hice ver lo que Fieschi queria. Pregiintese si no 4
Fieschi si yo sabia para lo que era la barra.

Fieschi. Es verdad; no lo sabia. :

Ramé y Brash, aprendices de Pedro, confirmaron el he-
cho. Bourcier, oficial de cerrajero, declard haber fabricado
para Fieschi una barra distinta de la anterior, en la cual hizo
varios agugeros, cuyo hecho confes§ Fieschi.

Fue introducido ante el tribunal el Sr. Levaillant, quicn
declaré llamarse Luis Marfa Alejandro Levaillant, y ser Pre-
sidente del tribunal de Ancenis (Loira inferior) y miembro
de la‘Cimara de los Diputados. Declaré tambien conocer 4
Pepin, 4 quien habia hecho algunos favores. :

. El'Picsidente.  :Se acuerda V. de haber asistido 4 una co-
mida en casa del Sr. Pepin, en el mes de Febrero de 1835

R. Sisefior. _ ‘

P. :Puede V. acordarse de las personas que asisticron 4 esa
comida, y de las circunstancias que en ella ocurrieron?

R. Yo conocia alli solamente 4 los Sres. Pepin y Fau-
veau: 4 los demas nunca los habia yo visto. Al Sr. Pepin le
conocia por haberle hecho algunos favores de corta considera-
cion, y por los cuales él me manifestaba verdaderamente mas
reconocimiento que €l que merecian. Fue un dia 4 verme con
pretexto de pagarme el perte de unos documentos que me en-
vid para que los remitiese 4 un abogado de Nantes, y se ex-
cus6 de no habérmelos reembolsado antes, 4 lo que le respon-
di, que ni aun me acordaba de tal cosa. Entonces me instd
mucho para tenerme un dia 4-su' mesa), y no me fue posible
dejar de acceder 4 su obsequio. En el dia convenido fui con el
Sr. Fauveau, y hallé 4 Pepin algo sorprendido, cuya sorpresa
conoci en qué consistia , cuando me hubo explicado que se ha-
bia dejado la comida para otro dia, y que habia pedido 4 di-
cho Fauveau que ‘ms lo avisase, lo que él sin duda olvidaria.
A eso le dije que no era una grande desgracia, y que no se
hablase mas en tal comida; pero él me suplicé que aceptase la
‘que tenia tal cual era, aunque conocia que no podria ser bien
servido, 6 al menos comio se habia propuesto hacerlo. Salf en-
tonces de su casa, y pasaria una hora hasta que volviese: ya
estaba pronta la comida, y entonceés vi alli personas que me
eran absolutamente desconocidas. Nos pusimos 4 la mesa, y no
hay que decir que se habld de politica, pues no hubiera sido
facil que esto no sucediese: se hablé de un modo mas 6 me-
nos positivo, pero evitando incomodar 4 nadie, fuese cual fuese
su opinion ; y puedo asegurar que nadie se hubiera dado por
agraviado, perteneciese al partido politico que quisiese, con lo
que se_habi6 en aquella comida. ,

El Presidente. :No tiene V. nada mas que decir?

Levaillant. He leido ¢n los periddicos que Fieschi me ha

hecho dar una respuesta 4 una ‘pregunta que dice que s¢ me .

hizo. Hablo con toda sincetidad; no tengo interés ninguno en
negarlo, y aunque le tuviese, el tribunal me hard la justicia
de creer qus yo no trataria sino de decir la verdad; pero re-
pito, que al mismo tiempo que conozco que la respuesta que
se me atribuye es la misma que yo hubiera dado sin duda 4 Ia
pregunta: »;qué aconteceria si el Rey muriese?” debo declarar
que no he respondido tal cosa, que, repito, hubiera dicho sin
duda ligado como me hallo al Gobierno constitucional. En
cuantd 4 la otra frase: »dejemos madurar las uvas;” segura-
mente que no la he pronunciado; es demasiado opuesta & mis
modales, y algo vulgar. Digo, pues, que no se; me ha he-
cho tal pregunta, y que no es cierto que yo haya dado tal
respusesta, ) :

P. {Se acuerda V. si durante la conversacion ha manifes-
tado su opinion acerca de alguno 6 de algunos de sus colegas?

R. Agradezco realmente 4 los periddicos que me hayan
acordado una cosa que se me habia olvidado. Me acuerdo que
aprecié el mérito de algunos de mis honrados colegas, poco
mas 6 menos del modo que se ha manifestado, 4 excepcion de
que yo no dije que los Sres. Mauggin y Odilon Barrot no eran
muy trabajadores. Yo no podia decirlo, porque no he tenido
ocasion de vivir con ellos en tanta intimidad que supicse si
trabajaban 6 no trabajaban; he debido, si, hacer justicia, co-
mo siempre la haré, 4 su mérito y 4 su capacidad.

P. :No habia en la mesa un hombre de edad, que hizo
recacr la conversacion sobre la caza y sobre su habilidad en
este ejercicio? o : ,

R.  Ese sugeto estaba al extremo de 12 mesa, y me acuer-
do que habiéndose hablado de caza, me le indicaron como
hombre de un acierto extraordinatio con el fusil ; peto esta cir-
cunstancia no tuvo aplicacion 4 ninguna clase de atentado, fue
un dicko al aire; la conversacion mas insignificante, y en la
ciial el mas adicto 4 nuestras instituciones, y el mas honrado
patriota , no hubiera podido alarmar sus sentimientos.

P. :Se acuerda V. exactamente del niimero de los con-
vidados }

R. Sisefior; 4 mi izquierda se hallaba un médico llama-
do Recurt, en cuyo lenguaje se notaba mucha moderacion. Al
concluirse la comida le llamaron y no volvi6. Despues esta-
ba el Sr. Fauveau, despues ese hombre de edad, qus decian
ser tan diestro en la caza (es decir, Morey ) ; en el lado opues-
to Pepin, y tiltimamente un caballero que dicen ser abogado
y Uamarse Lorelut, Lorelus @t Oremus (risas.)

P. Al fin de la comida, inotd V. que llegase alguna otra
persona? . L

R. No sefior; puedo afirmar que nadie mas se sent6 4 la
mesd. .

P. :No se acuerda V. de alguien que al menos tomase una
copa de licor? . :

R. No sefior; como no fuese que llegase cuando ya nos
marchdbamos , en cuyo caso pudo bien ir y no verle yo; pero
estoy bien seguro que no estuvo 4 la mesa. ,

Sin embargo, segun se ha visto, esa persona oy lo que
s¢ dijo acerca de varios Diputados, asi como lo relativo a

la caza, y la reputacion de tirador de uno de los convidados,
y lo ha referido con tanta exactitud, que no puede suponerse
lo haya adivinado.

El procurador general. Y ha dicho tambien que Recurt
fue el primero que se marché de los que asistian 4 la comida.

Pepin.  Pido la palabra.

El Sr. Levaillant. Probablemente habrén referido 4 ese su-
geto lo que pasO, y €l lo habra declarado despues. Lo que es
cierto que 4 excepcion de una frase que yo no he podido decir,
el lenguaje que se me atribuye es tal, que no tendria inconve-
niente en decir que fuese mio: tal, que en nada es contrario
ni 4 mis opiniones ni 4 mis principios. Bien se puede conocer
que por mi parte no tengo ningun interes en negar que ese su-
geto estuviese presente.

El Presidente 4 Fieschi.
Levaillant? :

Fieschi. A la derecha de la chimenea. Afiadiré, Sr. Pre-
sidente, que yo no llegué sino al fin de la comida; y que se-
ria posible que ya los convidados estuviesen en pic cuando se
habld lo que he referido relativo 4 S. M. Creo tambien que
habia salido ya el Sr. Recurt, y que cuando estaba fuera di-
jo el Sr. Levaillant con referencia 4 él: »ese caballergg habla
muy bien” Me acuerdo mas, que entonces se trat, como ya
he dicho, de los Sres. Odilon-Barrot, Salverte, Mauguin y
Berryer.

Levaillant.  Eso sucedid casi al principio de la comida.

El Presidente. Fieschi, ;V. no llegé al principio de la

¢ En qué sitio se hallaba el sefior

‘comida?

Fieschi. El tribunal estd 4 mi parecer bien convencido de
que yo me hallé en la comida. ;No es verdad, Sr. Presidente?
Claro es que si yo hubiese estado en aquel momento en la
barrera del Trono, no hubiera podido oir lo que se decia en
Ia mesa de Pepin, y es seguro tambien que yo no he inven-
tado la frase que he declarado que dijo el sefior. En fin, no
importa. Dijo tambien que el Sr. Salverte no se separaba de
su escritorio; que el Sr. Mauguin era bastante habil, pero que
no tomaba con mucha furia el trabajo; que el Sr. Odilon-
Barrot, aunque tampoco era muy trabajador, se hallaba pron-
to 4 entrar en todas las cuestiones. El Sr. Levaillant hablé
tambien de la necesidad de que los Diputados tuviesen dietas:
dijo que en Paris un Diputado no podia vivir como no gas-
tase al menos 15 6 20 francos al dia, y afiadié: »creo que
Mauguin ha hecho sobre esto una proposicion.” Bien se ve-
que yo no podia alli meter mi cucharada; conocia que no
podia alternar con aquellos sefiores, y que mi posicion no
era nada brillante, por consiguiente no,me mezclé en la con~
versacion ; pero siento que el Sr. Levaillant no se acuerde de
todo esto. .

Levaillant. Es un hecho que yo dije que las funciones de
Diputado eran muy onerosas; que se veian obligados 4 aban-
donar sus negocios para venir 4 Paris 4 su costa, y vivir en
¢l del mismo modo la mayor parte del afio.

El Presidente. :Se tratd tambien de la reforma electoral?

Levaillant.  Si sefior: me acuerdo que hubo quien dijo que
era partidario del voto universal, 4 lo que yo respondi que el
voto universal no seria sino un caos, y una cosa impractica-
ble. Con efecto, es una cosa de que me acuerdo muy bien;
pero estoy seguro que ese hombre que se me pone de manifies-
to no estuvo en la mesa; si hubiese asistido 4 la comida, no
era posible que me hubiese olvidado de sus facciones y de su
lenguaje. Ya no me acordaba de Morey, y apenas se me mos-
tr6 le reconoci.

El Presidente. Debo acordar 4 V. su primera declaracion.
En clla expres6 V. »lo que acaba de decirme me recuerda,
sin que lo pueda afirmar, que me parece que hubo en la co-
mida otra persona ademas de las 6 ya nombradas.”

El abogado Marie. Lo que ¢l Sr. Presidente estd leyendo
es relativo al Sr. Lorelut.

El Presidente (con viveza). Es verdad, me equivocaba.

Levaillant. Lo que he dicho lo he afirmado con la since-
ridad de un hombre de honor que dice la verdad, pero 4 quien
pudiera sin embargo faltarle la memoria.

El Presidente. ¢ Dijo V. que no habia aceptado el encargo
de Diputado, sino por evitar que lo fuese un carlista?

El Sr. Levaillant.  No he dicho tal cosa: dije que ese encar-
go no dejaba de ser gravoso para mi, que no tengo ambicion
alguna, que nada desco, nada pido y nada obtendré. (Risas.)
Para mf{, quiero decir, que nada aceptaré. Dije que no me ha-
bia decidido 4 ser Diputado, sino porque como yo habia dicho
4 mis amigos que no queria serlo , me hicieron concebir temo-
res de que los votos se dividiesen y resultase una eleccion que
no fuese conveniente al pais; pero no he hablado, ni de car-
lista ni de nada de eso. Tal ha sido la expresion de mi pensa-
miento, que es bien conocida entre mis comitentes.

El Presidente. ;Podria V. hacer una descripcion de la ha-
bitacion de Pepin:?

El Sr. Levaillant. Fue aquella la primera vez que alli es-
tuve, y ha sido una vez de mas.

Pepin. Cuando cediendo @ las stplicas de Fieschi le hos-
pedé en mi casa, le sefialé para su alcoba un cuarto al lado
del comedor. -

El Presidente. Pero V. ha convenido en que llegé al fin
de la comida.

Pepin. Despues he repasado las ideas , y no me acuerdo de
que fuese.

El Presidente. Oiga V. lo que ha declarado : » Fieschi me
ha engafiado, se ha prevalido de la bondad de mi corazon; el
malvado ha llenado mi casa de cieno, y ya nunca volveré 4
verla limpia ; por mi desgracia ha comido de mi pan y en mi
mesa, el mismo dia en que asistié 4 elia e! Sr. Levaillant: na-
die le habia convidado , pero ¢l se mete en todas partes, con
menos verglienza que un page.” '

Pepin.  Pues habiendo meditado me he convencido de que
no comid alli aquel dia.

El Presidente. :Qué dice V.4 eso, Fieschi?

Fieschi. :Qué he de decir? Sefior, que puede ser que & Pe~
pin le hayan compuesto la cabeza como 4 mi, y que le hayan
sacado 24 huesos de ella; pero yo, que he tenido esta ganga,
no desvario todavia, y estoy muy cierto de que me hallaba



allf, de que se habl6 de elecciones generales, y de que el Se-
flor Levaillant no estaba de acuerdo con Pepin, que queria
el sufragio univessal.

Ei S§r. Levaillant. Yo no podré decir quién es el que ha-
blé del sufragio universal 5 d2 lo que me acuerdo es de que res-
pondi qus semejante sistema solo conduciria al desorden y 4 la
anarquia. ,

Fl Presidente. :Se acuerda V. de qus cuando se hablo del
sufragio universal dijo uno de los concurrentes: »de est modo
un artesano podria ser elector:”

El Sr. Levaillant. No sefior, no me acuerdo.

Aqui terminé la audiencia de este dia, 4 las cinco horas
y m-dia de la tarde, citéndose d las doce de la mafiana para

la siguicate.
| T e e e e et L e N A i
ESPANA.
Orense 23 de Febrero.
Alocucion del gobernador civil, )

Habitantes de la provincia de Orense: Al volver al seno
de mi familia despues de las varias ausencias ocasionadas por
las vicisitudes politicas de los (ltimos tiempos, recibi la in-
esperada nueva de que S. M. se¢ habia dignado confiarme el
gobierno civil de esta provincia. Si mi avanzada edad y el
quebrantamiento de la natural energia, consecuencia de tantos
-afios de fatigas, me aconsejaban suplicar 4 S. M. se dignase
relevarme de esta grave carga, el amor & mi Reiva, 4 mi

patria y 4 la libertad , objetos nunca mas identificados, y que

con juvenil ardor idolatra mi alma, me imponian el precepto
de obedecer cuanto antes la determinacion sobsrana, sin per-
juicio de elevar 4 conocimiento de la augusta Gobernadora
del reino las indicadas circunstancias.

Natural de Galicia, aunque nacido 4 alguna distancia de
vosotros, 0s protesto con la franqueza que nos ¢s comun, qus
si hubiese de elegir provincia en que servir 4 mi Remva, no
vacilaria un instante en escoger entre todas la de Orense. Mis
opiniones politicas , consignadas en las actas de las Cortes
desde la legislatura de 1810 hasta la que acaba de espirar, no
han sido desmentidas en ninguna época ni circunstancias ; las
he emitido sin presuncion en las horas del triunfo , con fuer-
za cuando amenazaba el peligro, y con noble orgullo en la
persecucion y en el destierro: y como estan fundadas en la
conveniencia y en la justicia, ¢ identificadas ya con todos mis
sentimientos , no recelareis que pueda variarlas el honor de
pertenecer hoy 4 los funcionarios de un Gobierno patridtico,

progresivo ¢ ilustrado. La monarquia constitucional de Isa-

BEL 11 v la libertad legal, tan dilatada y dmplia como nues-
tra situacion lo permita, son los elementos de mis principios
politicos, las bases y los medios por donde han de llegarse 4
establecer el Orden, la paz, la felicidad y la opulencia piibli-
ca, cuyo reinado todos anhelamos. Antes, empero, de lograrlo,
es de imperiosa necesidad dar fin 4 la guerra fratricida que afli-
ge 4 otras provincias, y de cuyo azote venturosamente se halla
casi libre la vuestra: agradézcase al celo de vuestras autorida-
des locales, y mas que todo 4 la sensatez y buen espiritu que
os anima, ora s¢ considere la clase propictaria, ora la indus-
trial , & y2 la menos acomodada. Mas si alguna de esas fero-
ces bandas de malvados viniese 4 turbar nuestro bienestar y
nuestro reposo , no seré el Gltimo , aunque anciano, en des-
nudar contra los malhechores la espada de la patria; asi como
seré , mientras-tenga la honra de mandaros, un Argos vigi=
lante contra los conspiradores, 4 quicnes consideraré como
su contumaz ingratitud merece.

Esta atencion primordial y continua no me hard, sin
embargo, descuidar las fuentes de vuestra riqueza, vuestra
agricultura, industria, minerfa, comercio, las obras de vues-
tras carreteras y caminos trasversales , y sobre todo la propa-
gacion de las luces y conocimientos pricticos , y la mejora y
ensanche de la inteligencia , que mira como manantial y ger-
men de todo bien humano vuestro gobernador civil. Orense

Febrero 21 de 1836.==José Becerra. (B. 0.)
Barcelona 27 de Febrero.

Los electores del partido de Manresa, uno de ellos el go-
bernador de dicha ciudad D. Jaime Carbé, tuvieron ayer un
encuentro con un grupo considerable de facciosos cerca del
Bruch de baix. Al valor de la reducidisima escolta de los elec-
tores, compuesta de 12 caballcs, y quizés tambien al miedo de
los carlistas, debemos la fortuna de no tener que lorar pérdi-
da alguna. Parece que los satélites del Pretendiente no pudie~
ron hacer otra proeza que apoderarse de unos 12 mulos carga-
dos de articulos de sederia.

Hoy han llegado 202 quintos con 2 oficiales, proce-
dentes de Alicante. :

~——Esta tarde ka fondeado en nuestro puerto la fragata sue-
ca Atalante, procedente de Lisboa con 18 oficiales y 375
cazadores de Oporto.

Tambien ha llegado una fragata inglesa, de 141 tonela-
das, con pélvora para el Gobierno,

—Acabamos de saber que el cabecilla Cirera ha sido enter-
rado en Santa Margarita. Le han hecho los honores de la se-
pultura los mismos satélites de su bando.

.Hoy ha salido eon crecida escolta para lo interior de la
provincia un convoy de articulos de guerra. (Vapor,)

o

Madrid 7 de Marzo.

Por disposicion testamentaria de la viuda del ma-
logrado teniente general D. Luis Lacy, se establecio
que la espada que este cifid en la guerra de la inde-

4

pendencia, y al tiempo de su deplorable fallecimiento,
se entregase al guerrero virtuoso y decidido por los de-
rechos de la Rrrva nuestra Sefiora Dofia IsABrL 1T
por la causa de la libertad, cuya moral ofreciese la ga-
rantéia de no prostituirla jamds en fapor del despotismo
o de la esclavitud ; y en cumplimiento de este encargo,
el heredero fideicomisario de dicha testadora D. To-
mas Bruguera, vecino de Barcelona, se dirigi6 al te-
niente general D. Ger6nimo Valdés, manifestando que
de ninguna manera desempefiaria mejor, en su cons
cepto, el deber que se le habia confiado, que poniendo
4 su disposicion la referida espada, rogindole que ad-
mitiese tan honorifica oferta. Aceptd en efecto el ge-
neral Valdés este lisonjero obsequio; pero hajo la expre-
sa condicion de que aquella apreciable prenda se adju-
dicase definitivamente al espariol afortunado que tupiese
la’ suerte de destruir las hordas rebeldes que afligen y de-
vastan algunas de las provincias del Norte de la Penin—
sula; y habiéndose conformado Brugaera con dicha
condicion, el expresado general Valdés acudi6 4 S. M.
4 fin de que se sefialase un establecimiento militar en
que se depositase dicha espada hasta su entrega defini-
tiva al que tenga la gloria de llenar la condicion arriba
enunciada. S. M. se ha enterado con satisfaccion de
los incidentes que quedan expuestos, y acogiendo con
particular complacencia la idea del teniente general
D. Gerénimo Valdés, tan patridtica como modesta, se
ha dignado acceder a la indicacion de este general, y
resolver en consecuencia que la espada del difunto be-
nemérito general D. Luis Lacy se deposite del modo
mas decoroso en el parage que V. E. designe en el co-
legio general militar de su cargo, hasta que cumplida
la condicion enunciada por el general Valdés, se veri-
fique la adjudicacion definitiva y solemne de aquel
glorioso simbolo del honor y de civismo, que servira
entre tanto de estimulo 4 la juventud militar que en
dicho colegio se educa, excitandola 4 que nada omita
para merecer bien algun dia de su patria, siendo al
propio tiempo la voluntad de §. M. que se haga pi-
blica esta nueva prueba de los nobles y patriéticos sen-
timientos que distinguen al teniente general D. Geré-
nimo Valdés, de que hace S. M. el aprecio que mere-
cen. De su Real érden lo digo todo 4 V. E. para su in-
teligencia y cumplimiento en la parte que le toca, de-
biendo advertirle que el encargado para entregar dicha
espada por el general Valdés lo es el mariscal de cam-
po D. Antonio Seoane, comandante general de la Guar-
dia Real de caballeria. Dios &c.=Almodovar.=Sr. di-
rector general del Real colegio general militar.

Y habiéndose procedido por el mariscal de campo
D. Antonio Seoane 4 la entrega de dicha espada, se le
ba dado por el Sr. director del colegio general militar
el teniente general marques de la Reunion el siguien—
te recibo.

En cumplimiento de dicha soberana resolucion
me ha sido entregado por el mariscal de campo D. An-
tonio Seoane, comandante general de la Guardia Real
de caballeria, como apoderado del teniente general
D. Gerénimo Valdés, un sable con empufadura negra,
y rebatimiento, regaton y abrazaderas de metal dorado,
hoja adamascada y vaina de fierro, en la que se en-
cuentra al rededor de un escudo de armas unlema que
dice: Corpora magnanimo satis est prostrasse leoni. Se
halla contenido en una caja forrada de tafilete encar-
nado con adornos dorados, y en su’parte superior so-
bre una placa de metal dorado una inscripcion que di-
ce: Al Excmo. Sr. Secretario de Estado y del Despacho
de la Guerra, y benemérito general D. Gerdnimo Valdés.
Y para que en todo tiempo conste, firmo el presente
en Madrid 4 2 de Marzo de 1836.=E. Marques de la
Reunion.

Todo lo cual ha tenido 4 hien resolver S. M. que
se haga pablico por medio de Ja Gaceta para que pue-
da producir los efectos que desean los interesados.

S A A

Los gefes y oficiales, asi militares como del ramo politi-
co del Real cuerpo de artilleria del departamento de Canarias,
y ¢l capellan y el cirujano han cedido en favor del erario el 2
por 100 de sus sueldos durante la guerra actual. S. M., al ad-
mitir esta seiial de desprendimiento y patriotismo, se ha dig~
nado resolver que se den las gracias a los referidos individuos,
y que se publique en la Gaceta.

TS —

Por el correo que salid de esta corte para Extremadura
el dia 24 de Febrero anterior se remitian 4 la administracion
de Badajoz 300 y medio billetes del sorteo de 12 del corrien-

te, que fueron robados, y en consecuencia juegan por cuenta.

de la Real Hacienda; siendo su numeracion la que sigue:

Billetes. Nimeros. Nimeros.
10 del 351 al 60
10 771 80
20 1121 40
20 2041 60
Medio. 2314
10, 3601 10
10 3621 30

EN LA IMPRENTA REAL.

20 4231 50
20 533 50
18 6441 58 .

1 6669

1 6666
30 7481 510
20 8741 60
20 9781 800
20 10321 : 40
20 11531 : 50
10 11991 12000
20 12711 30
20 13431 50

T

BOISA DR MADRID.—Cotizacion de hoy 4 las tres dela tar,,
EFECTOS PUBLICOS.

Inscripciones en el gran libro al § p. 100, 00.

Titulos al portador del § p. 100, 00.

Inscripciones en el gran libro 4 4 p. 100, 00.

Titulos al portador del 4 p. 100, 4344 60 d. f. 6 vol.

Vales Reales no consolidados, 24 al contado: 2644 69 d. £, é vol.

Deuda negociable de § p. 100 a papel, 254 al contado.

Idem sin interes, 144, #y 143 al contado: 14F, 15§, § y 1544 va-
rias fs. 6 vol. .

Acciones del banco espaiiol, 00.

CAMBIOS.

A msterdam, 00. Alicante, 4 corto pla-|Malaga, § d.

Bayona, 00. £o, par. Santander, 1 b.
Burdeos, 00. Barcelona, 4 pesosfuer- {Santiago, 342 1d.
Hamburgo, 00. tes, § dinero b. Sevilla, % id.

Londres, a 90 dias,|Bilbao, par.
38. Cadiz, 1% d.

Paris, 16-5. Coruiia, 2 id.

Granada, 14 id.

Valencia, 42 4 b.

Zaragoza, $d. :

Descuento de letras, §
5 p. 100 al aiio.

ANUNCIOS.

MEMORIAS DEL PRINCIPE DE LA PAZ,
Dox Maxver pE Gopoy &e. &e.

Traducidas de la edicion francesa al espariol por D. Fray-
cisco Perez de Anaya.

» La calumnia muerc con el hombre oscuro:
pero vive y subsiste sobre el timulo
del hombre piiblico, si la dejan en paz
¥ ladan tiempo para que prescriba.”

(Memorias. Cap. 1.)

Estas memorias, como tan importantes para la historia
contemporinea, han tenido en Francia una aceptacion ex-
traordinaria. Para los espafioles tienen el mérito de referine
4 personas, que casi todos hemos conocido, y 4 sucesos d
que la mayor parte de los que vivimos hemos sido testigos: es
ademas una declaracion testamentaria, escrita en la orilla det
sepulcro, por mano de un hombre que fue tan adulado de la
fortuna, y que por esta circunstancia, por el influjo gne tuvo
en el destino de nuestra nacion, y por haber sido objeto de
alabanzas entusiasmadas y de injustas detracciones, excita su
nombre y los acontecimientos que 4 él se refieren el mas vivo
interes.

Para satisfacer en lo posible la ansiedad con que el pé-
blico espafiol espera esta obra, y consultando la mayor co-
modidad en su adquisicion, se publicard por cuadernos de tresi
cuatro pliegos de impresion al precio de 4 rs., dando una en-
trega por semana, cuando menos.

Se suscribe en Madrid, en la libreria de Escamilla, y en
el gabinete de lectura de Mr. Monier. En las provincias se sus-
cribe en las librerias donde se encuentran las novelas espafio-
las y las comedias modernas.

Continiia el catdlogo de las mejores estampas que se hallan de venta
¢n la calcografia de la imprenta Real.

La pastorcita 11amada de Zurbaran, que representa un alma vir-
tuosa caminando sin turbarse entre las asechanzas del vicio: pintado
con empaste, fuerza de pincel y buen colorido por Zurbaran,ygn-
bado por Vazquez (Bartolomé). Tiene 21 piilgadas de antho
Santiago el menor: pintado con valentia por Ribera (J.), y gri-
bado por Vazquez (Jose). Tiene 9 pulgadas de alto y 12 pulgadssde
ancho. Precio antiguo. 14 ts. Precio nuevo 10 rs.

" Fabulas en verso castellano para uso de las escuelas. Compuestas
por D. Felix Maria Samaniego. Un tomo en 8.° con una lamina. $¢
hallara 4 3% rs. en pasta holandesa en 1a libreria de Viana Razola.
——Cuaresma sagrada del cristiano, 6 manual devoto para santifi=
car todos los dias de la santa cuaresma y tres de Pascua, que contiene
las epistolas, evangelios y oracion colecta de cada dia con breves refle-
xiones sacadas'de los SS. PP. y expositores sagrados: el ordinario de
la santa misa y oraciones para recibir dignamente los sacramentos de
1a penitencia y eucaristia, un tomo en 8.° 2 10 rs. en pasta.—E! 5=
piritu consolador, 6 reflexiones sobre algunas palabras del Espiri-
tu Santo, muy propias para consolar las almas afligidas, divididoen
dos partes; la’primera contiene las reflexiones para todos los dias del
mes, y la segunda el manual 6 regla de vivir del cristiano; el ejer-
cicio para asistir al santo sacrificio de 1a misa, con la practica par
recibir dignamente los santos sacramentos, y otras oraciones piadosa$
4.* edicion, dos tomos en 8.° 2 20 rs. en pasta.—Devocion 4 Marié
Santisima de los Dolores que en forma de oficio divino compuso ¢
latin el serafico doctor S. Buenaventura. Se pone en una planal
letra del santo y en otra la traduccion en castellano, por un hijoy
devoto de la madre dolorosa; un tomo en 8.° 4 5 rs. en pastay 3 et
ristica. Se hallan de venta en Madrid en la libreria de Brun.
~——Habiendose extraido mas de 10 afios hace dos certificaciones ¢
das por el crédito piblico en 16 de Setiembre de 1822, una de 59 red”
les, niim. 37,708; otra de 349 rs. nitm. 37.709 agenciadas por D. Vi*
cente Ferrer Carrera 2 favor de D. Juan José Delicado por liquids-
cion de provincia en Malaga estando reclamados los duplieados, $¢
cita por iltimo término de 15 dias por disposicion del director de la
deuda piblica 4 los tenedores de los citados documentos para su, pre”
sentacion en la expresada direccion, pues de no hacerlo les parar per°
juicio, y se precedera 2 expedir los duplicados. .
~———Se saca 4 publica subasta la contrata de surtido de medicinas P&~
ra los buques de 1a Real armada en el apostadero de Cartagena PO
el tiempo y condiciones que constan del pliego que esta de manifics™
to en la escribania principal del propio apostadero: y para el prime!
remate, se ha sefialado la mafiana del dia 23 de Marzo 4 las once : '
ella en la casa de 1a posada del Sr. comandante general,, president¢
1a ilustre junta de Marina de dicho apostadero, ante la cual podv
acudir los licitadores por si 6 por medio de apoderado & hacer ¢
posturas, que siendo arregladas le serin admitidas.
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